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Delivery Note 84900608

, ; - . Date 18.03.2019
Wiirth Industrie Service GmbH & Co, K@ Drillberg DE-97980 Bad Mergantheim Gustomer Nurmbsr 1452539
Company Print Date 18.03.2019
Magna PT S.p.A. ZL“L}}- Order 30348800
VIA DEI CICLAMINI 4 Date of Order 13.03.2019
70026 MODUGNO BA Shipping type s$0
ITALIEN Sold-to party: 1452539
: Processing No. 7723
/ngZZ'{ (S) @f Page 1/2

Your sales force partner
David Kommer

T 07931 91-2518

F 07931 91-4679

C (170 633-6881

é@,{)ﬂ(?’ 07477

E david.kommer@wusrth-industrie.com

Your partner in Bad Mergentheim
Stephanie Kéhler

T 07931912448

F 0793191 4679

E stephanle.koshler@wuerth-

Article descriptlon
Material-No. of customer

Arlicle No,
Charge/Explry date

Presen| Pack size |llem |O Quantity Internal data

Welght

Commodity code

[Gelrag faly wil pIck Up 1he delivery with

her one's shipper.

The dellvery is completed and you can plck up the goods
by Mr. Peter Wintenberger in the hall 59

Abladestelle: 14248

supplier number: 91000716

#Dear Sir or Madam:
Thank you for your order that we are pleased to canfirm herewlth.

Your Order 550003967201
| Selbstabholar

Automotive articles
AISCHUTZKAPPE-KST-ROT-31,45X66,8-N2G
Commodit 38268097 4305130186/

0891 882902 094 150 10 E-DK 3.600

44,640 KG 4305130186
2517817800

KUEHNE+NAGEL s,

ACCETTA
Remaining articles are supplled separately for reasons of optimal dispatch. LEITAZIONE MERCE
Quantitd dichiarata

*‘h*li**tllllﬁ*klitﬁiﬂ'*m*l*ﬁ*ﬁknﬂiﬂtitﬂﬂﬂﬂtiiﬁl*iHH***t***t***kt**tﬁ*tkl’***i*t**iﬂ**i** irt*ti‘htﬁ**i*ﬁ*i*ti*t**ﬂﬁttlﬂm

See http://www.wuerth-Industrie.deftechnikportal for general technical Informatlgx‘}’gnrfa proﬁﬁb?rlsks specifically

ddik kb ik vk hdokdok ok ok o ok ki kdri ko ki Rt ko kA A bk SR It Ak A ki ke
Quantita Imbalii: /f
Conformita alle schede d'imballo: @5-
Data controllo: 30{' B3 /Lcy{ ?

Firma /?\.

| Delivery chacked and packed by: hd

Friedlein, Michael [LHM-24793303]
Serjalr Sorter | First Sorting Station{ last sorling station | Act. Statlon | Picktrays | No, pack units | Total walght In K& Shipping Point
SA 0O 000 000 000, 1 65,740 | WKL2

Please include the delivery note in case of complalnts, We dsliver on your account and your risk on the basls of our delivery- and payment conditions. Should you have any furlher enquiries,

please contact us quating your customer number and delivery note number,

Worh Industiie Service GmbH & Co, KG - 97280 Bad Melgon!heim T+49 (0)7931 91-0-F +49 [0)793] 91-4000 - Infa@
Addiezs: Diillberg - 979B0 Bad Mergenthelm - Head in Bad M heim - County coutt Ulm HRA 680768

Unlimited pariner; Worth Industrie SeNI:eVarwullungs-GmbH 74650 Kﬂn:ul:.uu, counly courd Stuligar! HRB 590433
Managing Dirsclors; Rainer Birkerl, Rall Gehringer, Marzus Olls, Ebethard Schaubar

At A 1,

Hhinduslrie,com
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DELIVERY NOTE

Delivery Note 84900608
Customer Number 1452539
Print Date 18.03.2019
Order 30348800
Processing No. 7723
Page

Atticle deseription Articla No. Prasen| Pack slze [ltem [O Quantity Internal data

Material-No. of customer Commodily cede | Charge Weight

DECLARATION

, the undersigned, declare that the goods listed on this document 84900608 marked

n column O with E-.,* orlginate in EU and satisfy the rules of origin governing preferential trade with

1S, NO, LI

- GH

- TR

L BA, RS, ME, IL, MK, MX, ZA, CL, AL, KR, FO, JO, LB, P§, XC, XL, CO, PE

DZ, EG(Egypt}, SY, MA, TN, UA, MD, GE
- CARIFORUM, CAM, CAS, EGA-Staaten, Wast—Pazlfik-Staatun (PG FJ), CI XK
deciare that: No cumulation applied
undsrtake to make available to the customs authorities any further supporiing documents they require.

Bad Mergentheim, 18,03,2019

Philipp Kircher

Origin representative

This document was created attomatically and Is valid without a signature.

Serial r Sorter | First Sorting Statiory last sorting station | Act, Statlon | Pickirays | No. pack unlis Total welght In KG Shipping Point

SA 0O 000 000 000. 1 65,740 |WKL2

Please include the delivery nota in case of complaints, We deliver on your account and your risk on ihe basls of cur delivery- and payment conditlons. Should you have any further enquiries,
pleass contact us queting your customer numbaer and dellvery note number,




CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 18-002923 vom 19.03.2019

Seit tiber ... JEWIE

pedition

T ———

Seite 1 von 1
19-002923

4 Absender / Expoditaur

WOURTH INDUSTRIESERVICE
DRILLBERG
97980 BAD MERGENTHE!M

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CMR
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese 8eférderung unterliegt trotz einer ge- Ce ‘ransport est soumls, nonobstant loute
genteilipen Abmachung den Bestimmungen des clause confraire, & la Cenventicn relative au
Uberelnkommens Gber den Beférderungsvertrag contrat de ftranspot  International des
im Intern. Strafengitervarkehr (CMR). marchandises par route (MR},

2 Empfangsr / Destinatairs

MAGNA PT S.p.A.
VIA DE! GICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

@ FrachtiGhrer / Transperieur Benutzte Gen.-Nr.:
SCHWEITZER GmbH & Co. b-08-019-G-0158
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafe 23

71634 Ludwlgshurg

g Auslieferungsort des Gutes / Kleu prévu pour a livraison de Ja marchandise

Ort/ Lieu MODUGNO
Land/Pays  (talien
Ratum/Date  22.03.2019

Zait/ Temps

4 Ortund Tag der Obemahme / Lieu ot date de la prise en charge de la marchandise

Ort/ Lieu BAD MERGENTHEIM
Land/Pays  Deutschland
Datum/{Date 49.,03,2019

Zeit/ Temps

7 Nachfelgender Frachifiihrer / Transporieurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:

Verbehalte und Bamerkungen das FrachtfGhrer f
Réserves et ohservalions des transporteurs

5 Beigefitgle Dokumente ! Documents annexes

Pos. Zolchan/Nr. Anzahl dar LM Art der Varpackun Bezaichnung des Gul Gewicht, k Urnf
° No, 10 Marques et numéros 1 Nombre des colis 12 Made r.l'emnt)mllage;g 13 Natzura de ;;gmarsch:ngissa 14 P:I‘gsc, kg ¢ 15 c::nang
1 84899504, 84900607, 3 coLuu Getriebeteile 197
84900608
s 3,00 COLLI 197,00

46 Anwelsungen des Absendars

17 Angaben zur Ermittiung der Tarifkilometer mit Grenz(bergéngen
ven bis km

4 8 Frachtzehlungsanweisung { Prascripticn daffranchissement
unfrei - Rechnung an Empfénger

21 Besondere Verainbarungen/ Conventions particulieras

Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde

19 vl ens Nuilstint | yollstandig und in ausserlich guter Beschaffenheit

Anhanger {lbernommen. Die Ladungssicherung ist ggérn";a‘, S dsgr .
esetzlichen Vorgahe “'rF?@ et e

il g E'ga% Eag’lg?g E‘? Ee; I rBA\

99 Banutzter Grenzibergang Vih2Z ﬁiawﬁéﬁéﬁﬁfaﬁggﬁ’%‘? NoOgmeT

ception des marchandises la

20 WURTH INDUSTRIESERVICE 23 SCHWEITZER GmbH & Co.

D-97880 BAD MERGENTHEIM D-71634 Ludwigsburg

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signalure et timbre fexpéditeur.

Urterschrift und Stempet des FrachttUhrrs
Signature et timbre du transporteur

Z

SCHWEITZER GmbH & Co, Intemn. Spedition KG
Carl-Benz-Strafte 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (071 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Geschéfisfihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schwaitzer COMMERZBANK

Amtsgericht; Ludwigsburg Konto; 0501540600

Mandelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 604 80008

Internet: www.schweitzer-logistik.de IBAN: DE13 6048 0005 0501 5408 00
SWIFT: DRESDEFF604



